
>Izvor in r azvo j ba ladno plesnega r i tmičnega tipa Lajnar-Cigan«. Po temtakem 
bi p r ipad lo ri tmični strukturi silno važno mesto v e tnomuzikoloških raziska-
vanjih. 

Seveda je to le en p rob lem izmed številnih drugih, ki čakajo še p o d r o b ­
nejših raziskovanj na različnih etničnih področ j ih . Prav zaradi tega je to l iko 
pomembne j še delo prof . Wiore , ki v mars ičem orje ledino in kaže n o v a pota 
e tnomuzikologi j i . y ^ ^ ^ , ^ ^ 

Deu t sches Jahrbuch fiir V o l k s k u n d e . H e r a u s g e g e b e n v o m Institut fiir 
deutsche Volkskunde an der Deutschen A k a d e m i e der Wissenschaften zu Berlin 
durch W i l h e l m Fraenger. Drifter Band. Jahrgang 1957. Teil I. 343 + V I I I str. 
(Akademie-Ver lag , Berlin. Vez . 17 D M ) ; Tei l II. 344—576 + ( I X — X X I V ) str. 
(Akademie-Verlag, Berlin. Br. 17 D M ) . 

Zajetni dvodelni zbornik, ki ga izdaja vzhodnonemški akademijski inštitut 
za nemško narodopis je , prinaša m e d pr ispevki vzhodnonemških na rodop iscev 
tudi pr i spevke iz drugih držav (Poljska, Madžarska, Avstr i ja , Holandska) . 

Raz iskovanje pravl j ice je m e d raziskovalci l judskega slovstva danes v 
ospredju zanimanja. V p rvem delu zbornika interpretira Fr iedr ich S i e b e r 
(Dresden) s svoj im pr i spevkom (Wiinsche und Wunschb i lde r im spaten deut­
schen Zaubermarchen, 11—30) p rav l j i co kot pr ispevek za napredek č loveš tva : 
njen boljš i in lepši svet vzdržuje upanje v uresničenje takega sveta! Benjamin 
R a j e c z k y (Budimpešta) poda ja pregled doslej malo znanih ogrskih narekanj 
(Typen ungarischer Klaglieder, 31—46). O noši lužiških Srbov razpravl ja z u p o ­
števanjem vse dosedanje literature Oskar v o n Z a b o r s k y (Die Trachten der 
ehemaligen Mark Brandenburg, III . D i e Trach t des Spreewaldes und der an-
grenzenden Gebiete, 47—118), ki ugotavl ja , da so Srbi prevzemal i nekatere ele­
mente svoje noše od obda ja joč ih j ih Nemcev in da so svo jo nošo kl jub zatiranju 
v letih 1933—1945 s s lovansko ži lavost jo ohranili . Tudi za nas je zanimiva raz­
prava W o l f g a n g a J a c o b e i t a (Berlin) o ja rmih in vpregah (Jochgeschirr- und 
Spanntiergrenze, 119—144), ki skuša podat i za ozemlje Nemči je t ipo log i jo jar­
m o v (čelni in tilniški jarem) in s tem pokazat i razširjenost konjske (sever!) in 
vo lovske vprege ( jug!) . D r a g o c e n o p o d r o č j e odstira Ingeborg W e b e r - K e l l e r -
m a n n (Berlin), k o skuša o b Gottfr iedu Keller ju razbrati do ločeno narodopisno 
o b m o č j e v n jegovih delih (Volkstheater und Nationalfestspiel bei Gottfr ied 
Keller, 145—168). Das i vrednosti narodopisnega gradiva v delu posameznih 
knj iževnikov ne gre precenjevati , nam nudi G. Keller p rav verodostojen v p o g l e d 
zlasti v u sodo ponarode le Schil lerjeve igre o Vi l jemu Tellu v Švici . Razp rava 
Wi lhe lma F r a e n g e r j a (Berlin), D e r vierte K o n i g des Madrider Epiphanias-
Altars v o n Hie ronymus Bosch (169—198), j e vzoren primer, kako p o m a g a j o 
ku l tu rnozgodovinska in etnografska spoznanja pri reševanju sicer skoraj ne­
rešljivih ikonografskih p rob l emov . — Med poroč i l i be remo med d rug im o vse-
zveznem etnografskem dnevu SSSR 1956. o mednarodnem kongresu za glasbeno 
vedo na D u n a j u 1956. o konferenci o češkem in s lovaškem l judskem p r ipoved­
ništvu v Pragi 1956. Posebno važni so pregledi Lutza R o h r i c h a (Mainz), D i e 
Marchenforschung seit dem Jahre 1945; v tem zvezku razpravl ja o raziskovanju 
francoske pravl j ice (213—224). — Izredno p o m e m b e n je b ib l iografski del, ki 
prinaša Aleksandra J a c k o w s k e g a (Varšava) pol j sko narodopisno b ib l iogra ­
fijo (Das vo lkskundl iche Schrift tum P o l e n s - « * 1945, 227—257) in B o y a W a n -
d e r j a (Amsterdam) n izozemsko narodopisno b ib l iograf i jo (Eine Ubersicht der 
niederlandischen volkskundl ichen Literatur 1945—1955, 258—266). — Skoraj tre­
tj ino zvezka zavzemajo ocene (269—343). Med njimi naj omenim najprej po roč i l o 
o »Slovenskem etnografu« 8 (1955) i zpod peresa W o l f ganga J a c o b e i t a (340 
in 341), ki pohva lno omenja pr izadevanje Borisa O r l a in njegovih sode lavcev 
pri raziskovanju pol jedelskega orodja na S lovenskem; žal. se v svojem poroč i lu 
omejuje samo na pr ispevke o materialni kulturi. V poroč i lu o zborniku »Masken 
in Mit te leuropa« (Wien 1955) omenja Ingeborg W e b e r - K e l l e r m a n n prispe-



vek Nika Kureta »Aus der Maskenwelt der S lowenen« kot važno odkrit je doslej 
neznanih p o d r o č i j (307). — Zvezku je dodanih 8 s l ikovnih pr i log na umetniškem 
papir ju. 

V d rugem zvezku je na p rvem mestu pos thumno objavl jena razprava 
A d o l f a S p a m e r j a o d rugem merseburškem zagovoru (P[h]o l ende Uuodan . 
Z u m zweiten Merseburger Spruch, 347—365). Z už i tkom beremo Fr iedr icha S t e ­
b e r j a (Dresden) duhovi to razpravo D e m M o n d e kann man kein Kleid machen. 
Ein Beitrag zur Geschichte eines Schwankmot ivs (566—387). L e o p o l d S c h m i d t 
(Dunaj) razpravl ja o okovan i leseni lopat i (Der handbeschlagene Holzspaten in 
Ostmit teleuropa, 588—406). V o b m o č j e tako zanimive, a še vedno premalo raz­
iskane rudarske kulture sega razprava Herberta C l a n s s a (Dresden), Berg-
mannische Arbei t svorgange in volkst i imlicher Gestaltung (407—446). O ogrski 
l judski glasbi piše Lajos V a r g v a s (Budimpešta, 447—469), o zanimivi zvrsti 
(otroških) l judskih pesmi pa Gerda G r o b e r - G i t i c k (Grei fswald) , Heidelbeer-
lieder aus Thiir ingen (470—478). — Med poroč i l i se spominja Vladimir P r o p p 
(Leningrad) Vladimira I. Čičerova , W o l f g a n g J a c o b e i t (Berlin) po roča o kon­
ferenci raziskovalcev pol jedelskega orodja v C e l o v c u 1956, kjer s pr iznanjem 
omenja (483) referat Borisa O r l a in s lovenska raziskavanja v tej smeri, nadalje 
p o r o č a o vprašalnicah glede pol jedelskega o rod ja v Alban i j i in o vprašalnici 
glede pastirske (ovčarske) folklore v Nemči j i . Er ich S t o c k m a n n (Berlin) p o ­
roča o zborovan ju za l judsko glasbo v Fre iburgu (488—489), kjer omenja sode­
lovanje Vinka Žganca in Valensa V o d u š k a . G y u l a O r t u t a y (Budimpešta) 
obši rno p o r o č a (489—493) o vprašalnici in zbiranju bož i čn ih ko led na Ogrskem. 
Lutz R o h r i c h nadaljuje svoje preglede o raz iskovanju prav l j ic (gl. zgora j ) ; 
na vrsti so Švedska (494—500), Danska (501—507) ter Z D A in Kanada (507—514). 
— Med številnimi ocenami (517—566) naj omen im samo Gisèle S c h n e i d e w i n d 
(Berlin) oceno Schlosserjevih Bachernsagen: zan imivo je, da tudi ona čuti p o ­
manjkl j ivost izdaje v tem, da ni izšla dvo jez i čno (prim. Ivan G r a f e n a u e r , 
Duna j ska izdaja pohorsk ih p r ipovedk . Glasnik Inštituta za slovensko narodo­
pisje S A Z U 1, 1956-57, str. 9!). Tud i d rugemu zvezku so dodane s l ikovne pr i loge 
( I X — X X I V ) na umetniškem papir ju . 

Vel ika prednost zbornika je izčrpen register (Personen- und Sachverzeich-
nis, 566—576), ki ga je sestavil Reinhard P e es c h . Niko Kuret 

Jahrbuch des osterreichischen Volksliedwerkes. Gele i te t von Kar l M. 
Klier, L e o p o l d N o w a k , Leopo ld Schmidt . Band V I . W i e n 1957. V i l i + 227 str. 
- |- X V I s l ikovnih pr i log na umetniškem papir ju . (Slavnostni zbornik za 75-let-
n i co Ra imunda Zodra.) 

Vsebina tega dragocenega letopisa nudi več kakor obeta naslov. Izdajatelji 
po jmu je jo l judsko pesem kar najširše in se ne omeju je jo na zgo l j muz iko loško 
plat, marveč obravnava jo navadno tudi funkci jo pesmi. O d t o d bogas tvo vseh 
dosedanj ih zvezkov in tudi p r i ču jočega šestega. Pretežna večina pr i spevkov o b ­
ravnava p a č predmete, ki le drugotno zanimajo s lovenskega narodopisca , so pa 
vmes tudi taki, ki segajo naravnost v naše narodopis je ali pa so vsaj splošno 
pomembn i . Le-taki so sestavki medtem umrlega Viktor ja G e r a m b a , V o m 
Tanzen (zelo p ron icava opazovan ja o zadržanju prepros tega č loveka pri plesu, 
46—53), Wal ter ja S a l m e n a (Freiburg i. Br.) , Žur Verbrei tung v o n Einhandflote 
und T r o m m e l im europaischen Mittelalter (154—161) in Wal ter ja W i o r e (Frei­
burg i .Br.) , Uber den Volks ton bei Mozar t (185—193). V s lovensko narodopis je pa 
segata pr i spevka Franza K o s c h i e r j a (Ce lovec) , D i e Gailtaler Burschenschaft 
und ihr Lindentanz (79—87), ter Oskarja M o s e r j a (Ce lovec) . Das Gailtaler 
Dreikonigss ingen (113—132). Koschier jev pr ispevek p o d a j a v g lavnem dosedaj 
znano p o d o b o o v i sokem reju p o že znani literaturi, ki j o b o treba č impre j pre­
veriti na l icu mesta; sam sem, na primer, v Z a h o m c u in Spodnj i Bistrici (1958) 
mogel ugotovi t i , da je mars ikaj drugače , kakor piše jo dosedanji avtorji (s 
Fr. M a r o l t o m vred) . Od l ika Koschier jevega pr i spevka je predvsem v tem, da 


